2 Protestantse Gemeente Vindplaats van
71/ Haren - Onnen geloof, hoop en liefde

Dorpskerk

donderdag 25 december
2025

Predikant: Ds. Wouter Klouwen

Organist en piano:Jan Harryvan

Ouderlingen van dienst: Jolien Berendsen Prins
Diaken van dienst: Haije Hoving

Lector: Jolien Berendsen Prins



Voor de dienst
lied 498 (allen: 1,3 en 5; koor: 2 en 4)
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Zoon van God, hal-le - lu - ja.

498:2 In het ondoordringbaar duister,
in onzekerheid en pijn,

in het land van licht noch luister

zal Hij onze Redder zijn.

Koning Jezus, gloria,

Zoon van God, halleluja.

498:3 Heft uw hoofden, kleine
mensen,

als uw nieuwe koning komt.

Hij doorbreekt de oude grenzen,
Hij maakt recht wat is gekromd.
Koning Jezus, gloria,

Zoon van God, halleluja.

498:4 Trouw en goedheid zullen wonen
in het land dat Hij bemint.

Vorsten, heersers, machten, tronen
zullen buigen voor dit kind.

Koning Jezus, gloria,

Zoon van God, halleluja.

498:5 ‘Ere in de hoge’zingen
alle engelen tezaam

voor de herder der geringen
tot de glorie van zijn naam.
Koning Jezus, gloria,

Zoon van God, halleluja.



lied 477:1,2,3 en 4 (allen: 1, 3 en 4; koor: 2)
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477:2 De hemelse engelen
riepen eens de herders
weg van de kudde naar 't schamel dak.

Spoeden ook wij ons met eerbiedige schreden!

Komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die koning.

477:3 Het licht van de Vader,
licht van den beginne,

zien wij omsluierd, verhuld in 't vlees:

goddelijk kind, gewonden in de
doeken!

Komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

477:4 O kind, ons geboren,

liggend in de kribbe,

neem onze liefde in genade aan!

U, die ons liefhebt, U behoort ons
harte!

Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.



Welkom door de ouderling van dienst

Aansteken van de kaarsen

(gemeente gaat staan)
Lied98:1en 2
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Hij doet zo - als Hij heeft ge-zegd.

98:2 Ja, Hij is ons getrouw gebleven,
Hij heeft in goedertierenheid,

naar de belofte eens gegeven,

het huis van Israél bevrijd.

Zijn volk is veilig in zijn handen.

Hij heeft zijn heerlijkheid ontvouwd.
Z0 werd tot in de verste landen

het heil van onze God aanschouwd.




Votum en Groet

voorganger: Onze hulp is in de naam van de Heer

allen: DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT

voorganger: die trouw houdt tot in eeuwigheid

allen: EN NIET LAAT VAREN HET WERK VAN ZIJN HANDEN.

voorganger: Genade zij u en vrede van God de Vader en van
Christus Jezus onze Heer,

allen: AMEN.

Lied 98:3

98:3 Laat heel de aarde een loflied wezen,
de psalmen gaan van mond tot mond.

De naam des Heren wordt geprezen,
lofzangen gaan de wereld rond.

Hosanna voor de grote koning,

verhef, bazuin, uw stem van goud,

de Heer heeft onder ons zijn woning,

de Heer die bij ons intocht houdt.

(gemeente gaat zitten)

Gebed



Lied 496 (allen: 1 en 3; koor: 2)
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496:2 De herders hebben het gezien

in de geboortestal:

daar was het vrede en sindsdien

zingt elk dat overal.

Daar was het leven argeloos,

verlosten waren Zzij.

Dor hout ging bloeien als een roos,
woestijn werd tot een wei.

496:3 Gij morgenster en mensenzoon,
breng ons de nieuwe tijd,

waarin de wereld wordt bewoond
door uw gerechtigheid.

Dan is uw heil aan ons geschied,

u allen even na, -

dan zingt de schepping weer dit lied
tot in de gloria.

Schriftlezing: Genesis 49: 22-25a

(vertaling Huub Qosterhuis / Alex van Heusden)

[Jakob zegent zijn zonen; de zegening van Jozef klinkt aldus]
Een jonge vruchtboom is Jozef,

een jonge vruchtboom aan de bron,

zijn takken klimmen omhoog langs de muur.

Boogschutters schoten op hem,



bittere vijanden.

Maar zijn boog hield stand

en lenig bleven zijn armen en handen

door de handen van Jakobs Sterke,

door de Herder, Israéls Steen,

door de God van je vader - Hij moge jou helpen,
de Geweldige moge jou zegenen...

Schriftlezing: Matteiis 1: 18-25

De geboorte van Jezus Christus was nu als volgt. Terwijl Maria, zijn moeder, met
Jozef in ondertrouw was, bleek zij, nog voordat zij samengekomen waren,
zwanger te zijn uit de Heilige Geest.Jozef, haar man, wilde haar onopgemerkt
verlaten, omdat hij rechtvaardig was en haar niet in het openbaar te schande
wilde maken.

Terwijl hij deze dingen overwoog, zie, een engel van de Heer verscheen hem in
een droom en zei: Jozef,zoon van David, wees niet bevreesd Maria, uw vrouw, bij
u te nemen, want wat in haar verwekt is, is uit de Heilige Geest; en zij zal een
Zoon baren, en u zult Hem de naam Jezus geven, want Hij zal Zijn volk redden
van hun zonden. Dit alles is geschied opdat vervuld werd wat door de Heer
gesproken is door de profeet, toen hij zei: Zie, de maagd zal zwanger worden en
een Zoon baren, en u zult Hem de Naam Immanuel geven; vertaald betekent dat:
God met ons. Toen Jozef uit de slaap ontwaakt was, deed hij zoals de engel van
de Heer hem bevolen had, en hij nam zijn vrouw bij zich; en hij had geen
gemeenschap met haar totdat zij haar eerstgeboren Zoon gebaard had; en hij
gaf Hem de Naam Jezus.



Lied 489:1 en 2
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489:2 Geen ander teken ons gegeven
geen licht in onze duisternis

dan deze mens om mee te leven

een God die onze broeder is.

Zing voor uw God, Hij openbaarde

in Jezus zijn menslievendheid.

Zo wordt de wereld nieuwe aarde

en alle vlees aanschouwt het heil.

Prediking



Lied 478:1, 2 en 4 (koor: 1; allen: 2 en 4)
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478:2 Ziet, hoe dat men met Hem
handelt,

hoe men Hem in doeken windt,
die met zijne godheid wandelt
op de vleugels van de wind.
Ziet, hoe ligt Hij hier in lijden
zonder teken van verstand,

die de hemel moet verblijden,
die de kroon der wijsheid spant.
Ziet, hoe tere is de Here,

die’t al draagt in zijne hand.

478:4 O Heer Jesu, God en mense,
die aanvaard hebt deze staat,
geef mij wat ik door U wense,
geef mij door uw kindsheid raad.
Sterk mij door uw tere handen,
maak mij door uw kleinheid groot,
maak mij vrij door uwe banden,
maak mij rijk door uwe nood,
maak mij blijde door uw lijden,
maak mij levend door uw dood!



‘Met naam en toenaam worden ze vermeld’ (z. Reinier Kieijer)

Met naam en toenaam worden ze vermeld,

de niets ontziende machtigen der aarde.

Ze heersen wereldwijd met grof geweld,

een mensenleven heeft voor hen geen waarde.
Hun aanzien is het enige wat telt,

hun roem en het bezit dat zij vergaren.

In dat - naar 't schijnt - on-eindige verhaal
wordt ons het nieuws verteld van een geboorte:
een engel die in heldre mensentaal

de komst van de Messias ons laat horen:

Hij zal de brute heersers allemaal

met zijn heilzame Woord de grond in boren!

Aan Hem behoort de wezenlijke macht

van liefde, hoop, geloven en vertrouwen
waarmee de Schepper hulde wordt gebracht,
er aan een nieuwe wereld valt te bouwen.
Want zo had God zijn schepping ooit gedacht,
en wat ook wij als onze droom beschouwen.

Aan herders wordt het goede nieuws gebracht,
- aan mensen die overal buiten stonden

als een symbool voor al wie wordt veracht,
voor rechtelozen, drop-outs en verwonden,

- zij als het trieste tegendeel van macht.

Met hen heeft zich de Eeuwige verbonden.

Muzikale reflectie

Gebeden

Collecte De eerste collecte is bestemd voor Kerk in Actie
Kinderen in de knel de tweede collecte is de Kerstcollecte
en bij de deur wordt gecollecteerd voor het jeugdwerk.
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Lied 486:1,2 en 4
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Chris-tus is ge - bo - ren.

486:2 Vrede was het overal, / wilde dieren kwamen

bij de schapen in de stal / en zij speelden samen.

Elke vogel zingt zijn lied, / herders waarom speelt gij niet?
Laat de citers slaan, / blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!

486:4 Zie, reeds staat de morgenster / stralend in het duister,
want de dag is niet meer ver,/ bode van de luister

die ons weldra op zal gaan; / herders blaas uw fluiten aan,
laat de bel, bim-bam, / laat de trom, rom-rom,

kere om, kere om, laat de beltrom horen:

Christus is geboren!
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Zegen, gezongen Amen
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A - men, a - men, a - men.

Orgelspel
'Sinfonia’ (Weihnachtsoratorium, Bach) in een bewerking van
Robert Gower
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